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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) Nru 1042/2013
tas-7 ta’ Ottubru 2013

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 282/2011 fir-rigward tal-post tal-forniment

ta’ servizzi

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’
Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur
mizjud ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 397 taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

1

Id-Direttiva 2006/112/KE tipprovdi li mill-1 ta’ Jannar
2015, is-servizzi kollha tat-telekomunikazzjoni, tax-
xandir fuq ir-radju u t-televizjoni u servizzi fornuti
b'mod elettroniku fornuti lil persuna mhux taxxabbli
ghandhom jigu intaxxati fl-Istat Membru fejn ikun stab-
bilit il-klijent, fejn ikollu l-indirizz permanenti tieghu jew
fejn normalment ikun residenti, irrispettivament minn
fejn tkun stabbilita l-persuna taxxabbli li tforni dawk is-
servizzi. Il-bicca l-kbira tas-servizzi l-ohrajn ipprovduti lil
persuna mhux taxxabbli jibqghu jigu intaxxati fl-Istat
Membru 1i fih ikun stabbilit il-fornitur.

Sabiex jigi ddeterminat liema servizzi ghandhom jigu
intaxxati fl-Istat Membru tal-klijent, huwa essenzjali li
jigu ddefiniti s-servizzi tat-telekomunikazzjoni, servizzi
tax-xandir fuq ir-radju u t-televizjoni u servizzi fornuti
b'mod elettroniku. B'mod partikolari, il-kuncett ta’
servizzi tax-xandir fuq ir-radju u t-televizjoni (minn
hawn il quddiem “servizzi tax-xandir “) ghandu jigi ¢¢arat
fuq il-bazi tad-definizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva
2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2).

() GU L 347, 11.12.2006, p. 1.

(%) Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’
Marzu 2010 dwar il-koordinazzjoni ta’ Certi dispozizzjonijiet stab-
biliti bil-ligi, bregolament jew b'azzjoni amministrattiva fi Stati
Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-midja awdjoviziva (Direttiva
dwar is-Servizzi tal-Midja Awdjoviziva) (GU L 95, 15.4.2010, p. 1).

3)

Sabiex l-affarijiet jigu ccarati, gew elenkati transazzjonijiet
identifikati bhala servizzi fornuti b’'mod elettroniku fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 282/2011 (3),
minghajr ma l-lista tkun ezawrjenti. Il-lista ghandha tigi
aggornata, u ghandhom jitfasslu listi simili ghas-servizzi
tat-telekomunikazzjoni u tax-xandir.

Huwa mehtieg li jigi specifikat min ikun il-fornitur ghall-
finijiet tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) fejn servizzi
fornuti b’'mod elettroniku, jew servizzi telefonici fornuti
permezz tal-Internet, ikunu fornuti lil klijent permezz ta’
netwerks tat-telekomunikazzjoni jew permezz ta’ inter-
face jew portal.

Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tar-regoli li
jirregolaw il-post tal-forniment tal-kiri ta’ mezz ta’ tras-
port u l-post tal-forniment ta’ servizzi tat-telekomuni-
kazzjoni, tax-xandir u servizzi fornuti b’'mod elettroniku,
huwa mehtieg li jigi specifikat fejn ghandu jitgies li tkun
stabbilita persuna guridika mhux taxxabbli.

Bil-hsieb 1i jigi ddeterminat min ikun responsabbli ghall-
hlas tal-VAT fuq il-forniment tas-servizzi tat-telekomuni-
kazzjoni, tax-xandir jew servizzi fornuti b'mod elett-
roniku, u b’kont mehud li I-post tat-tassazzjoni huwa I-
istess irrispettivament minn jekk il-klijent ikunx persuna
taxxabbli jew persuna mhux taxxabbli, il-fornitur ghandu
jkun kapaci jiddetermina l-istatus ta’ klijent sempli¢iment
fuq il-bazi ta’ jekk il-klijent jikkomunikax in-numru tal-
identifikazzjoni tal-VAT individwali tieghu. Skont ir-
regoli generali, dan l-istatus ghandu jigi emendat jekk
il-klijent sussegwentement jaghmel komunikazzjoni bhal
din. Jekk ma ssir ebda komunikazzjoni bhal din, il-
fornitur ghandu jibga’ responsabbli ghall-pagament tal-
VAT.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 282/2011
tal-15 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni fir-
rigward tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa
fuq il-valur mizjud (GU L 77, 23.3.2011, p. 1).
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)

(10)

(11)

(12)

Fejn persuna mhux taxxabbli tkun stabbilita faktar minn
pajjiz wiched jew ikollha l-indirizz permanenti taghha
fpajjiz izda normalment tkun toqghod fichor, ghandha
tinghata prijorita lill-post li jkun jizgura bl-ahjar mod li
ssir it-tassazzjoni fil-post fejn fil-fatt isir il-konsum.
Sabiex jigu evitati kunflitti dwar il-gurisdizzjoni bejn 1-
Istati Membri, ghandu jigi specifikat il-post fejn fil-fatt isir
il-konsum.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli sabiex ikunu ¢carati kif
jigi intaxxat il-forniment tal-kiri ta’ mezz ta’ trasport u ta’
servizzi tat-telekomunikazzjoni, tax-xandir u servizzi
fornuti b'mod elettroniku lil persuna mhux taxxabbli li
fir-rigward taghha tkun prattikament impossibli d-deter-
minazzjoni tal-post tal-istabbiliment, tal-address perma-
nenti jew tar-residenza uzwali jew dawn ma jkunux
jistghu jigu determinati b’certezza. Huwa mehtieg li
dawk ir-regoli jkunu bbazati fuq prezunzjonijiet.

Fejn tkun disponibbli informazzjoni li tiddetermina l-post
attwali fejn il-klijent ikun stabbilit, ikollu l-indirizz
permanenti tieghu jew normalment ikun residenti, jehtieg
li jigi previst kif prezunzjoni tigi ribattuta.

Feerti kazijiet fejn is-servizz huwa okkazjonali, abitwal-
ment jinvolvi ammonti zghar u jirrikjedi l-prezenza fizika
tal-klijent, bhal perezempju I-provvista ta’ servizzi ta’ tele-
komunikazzjoni, xandir jew servizzi fornuti b'mod elett-
roniku fhotspot ta’ wi-fi jew Internet cafe, jew abitwal-
ment ma jinvolvix ricevuti tal-pagament jew evidenza
ohra tas-servizz fornut, bhal fil-kaz tal-kjoskijiet tat-tele-
fon, il-provvista u l-kontroll tal-evidenza fir-rigward tal-
post tal-istabbiliment tal-klijent jew l-indirizz permanenti
jew ir-residenza abitwali tieghu jimponu piz dispropor-
zjonat, jew jistghu joholqu problemi ta’ protezzjoni tad-
data.

Ladarba |-mod kif jigi intaxxat il-forniment tal-kiri ta’
mezz ta’ trasport u ta’ servizzi tat-telekomunikazzjoni,
tax-xandir u servizzi fornuti b'mod elettroniku lil persuna
mhux taxxabbli jiddipendi minn fejn ikun stabbilit il-
klijent, fejn ikollu l-indirizz permanenti tieghu jew fejn
normalment ikun residenti, huwa mehtieg li jigi ¢carat,
fkazijiet fejn ma tkun stabbilita ebda prezunzjoni speci-
fika jew sabiex jigu ribattuti prezunzjonijiet, X'evidenza
ghandu jkollu I-fornitur sabiex jidentifika I-post tal-
klijent. Ghal dak il-ghan ghandha titfassal lista indikattiva
u mhux ezawrjenti ta’ evidenza.

Sabiex jigi zgurat trattament uniformi tat-taxxa fuq il-
fornimenti tas-servizzi brabta ma’ proprjeta immobbli,
jehtieg li jigi ddefinit il-kuncett ta’ proprjeta immobbli.
ll-qrubija mehtiega biex ikun hemm konnessjoni ma’

(13)

(15)

(16)

17)

proprjeta immobbli ghandha tigi specifikata, u ghandha
wkoll tigi fornuta lista mhux ezawrjenti ta’ ezempji ta’
transazzjonijiet identifikati bhala servizzi brabta ma’
proprjeta immobbli.

Huwa wkoll mehtieg i jigi ¢carat kif jigi intaxxat il-forni-
ment ta’ servizzi li permezz taghhom jitqieghed ghad-
dispozizzjoni tal-klijent taghmir bil-hsieb li jsir xoghol
fuq proprjeta immobbli.

Ghal ragunijiet prattici, ghandu jigi ¢carat li s-servizzi tat-
telekomunikazzjoni, tax-xandir jew servizzi fornuti
b'mod elettroniku pprovduti minn persuna taxxabbli li
tagixxi fisimha stess brabta mal-forniment ta’ akkomo-
dazzjoni fis-settur tal-lukandi jew fsetturi b’funzjoni
simili ghandhom jigu megqjusa, ghall-finijiet tad-determi-
nazzjoni tal-post ta’ forniment, bhallikieku fornuti fdik 1-
akkomodazzjoni.

Taht id-Direttiva 2006/112/KE, id-dhul ghal attivitajiet
kulturali, artistici, sportivi, xjentifici, edukattivi u ta’ diver-
timent jew ghal attivitajiet simili ghandu, fi¢c-¢irkostanzi
kollha, jigi intaxxat fil-post fejn fil-fatt isir l-avveniment.
Ghandu jigi specifikat li dan japplika wkoll fejn il-biljetti
ghal avvenimenti bhal dawn ma jinbighux direttament
mill-organizzatur izda jigu ddistribwiti permezz ta’ inter-
medjarj.

Taht id-Direttiva 2006/112/KE, il-VAT tista’ tigi imposta
qabel, fl-istess waqt jew ftit wara li jsir il-forniment tal-
oggetti jew tas-servizzi. Fir-rigward tas-servizzi tat-teleko-
munikazzjoni, tax-xandir jew servizzi fornuti b'mod elett-
roniku fornuti matul il-perijodu tat-transizzjoni ghar-
regoli I-godda dwar il-post tal-forniment, il-kundizzjoni-
jiet marbutin mal-forniment jew mad-differenzi fl-
applikazzjoni bejn Il-Istati Membri tista’ tirrizulta ftas-
sazzjoni doppja jew fnontassazzjoni. Sabiex jigi evitat li
jigri dan u biex tigi zgurata applikazzjoni uniformi fl-
Istati Membri, huwa mehtieg li jkunu stabbiliti dispozizz-
jonijiet transitorji.

Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, jista’ jkun xieraq li I-
Istati Membri jadottaw mizuri legislattivi li jillimitaw certi
drittijiet u obbligi stabbiliti mid-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) sabiex jigi salvag-
wardat interess ekonomiku jew finanzjarju ta’ importanza
ghal Stat Membru jew ghall-Unjoni Ewropea, inkluzi
materji monetarji, bagitarji jew fiskali, fejn tali mizuri
jkunu mehtiega u proporzjonati fid-dawl tar-riskju ta’
frodi u evazjoni tat-taxxa fl-Istati Membri, u fid-dawl
tal-htiega li jigi zgurat il-gbir b'mod korrett tat-taxxa
tal-VAT koperta minn dan ir-Regolament.

(") Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’

Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-
data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(18)

(19)

Ghandu jigi introdott il-kuncett ta’ proprjeta immobbli
biex ikun zgurat trattament uniformi mill-Istati Membri
ta’ taxxa fuq il-forniment ta’ servizzi konnessi ma’ prop-
fjeta immobbli. L-introduzzjoni ta’ dak il-kuncett jista’
jkollha impatt konsiderevoli fuq il-prattiki legislattivi u
amministrattivi fl-Istati Membri. Minghajr pregudizzju
ghal tali legislazzjoni jew ghal dawn il-prattiki diga
applikati fl-Istati Membri, u sabiex tigi zgurata transizz-
joni bla xkiel dawk il-bidliet, dak il-kuncett ghandu jigi
introdott fdata aktar tard.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 282/2011
ghandu ghalhekk jigi emendat kif mehtieg,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 282/2011 huwa
emendat kif gej:

(1) I-Kapitolu IV huwa emendat kif gej:

(a) Jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 6a

1. Is-servizzi tat-telekomunikazzjoni fis-sens tal-Arti-
kolu 24(2) tad-Direttiva 2006/112/KE ghandhom
ikopru, b'mod partikolari, dawn 1i gejjin:

(a) servizzi tat-telefon bllinja fissa u cellulari ghat-tras-
missjoni u l-iswic¢jar tal-vuci, tad-data u tal-vidjo,
inkluzi servizzi tat-telefon b’komponent tal-vidjo
(servizzi tal-vidjofown);

(b) servizzi tat-telefon ipprovduti permezz tal-Internet,
inkluz s-servizzi bil-vuci fuq protokoll tal-Internet
(Voice over Internet Protocol, VolIP);

(c) servizzi tal-messaggi bil-vuci, tal-avviz ta’ telefonata
ohra, tat-trasferiment awtomatiku tat-telefonati, tal-
identifikazzjoni ta’ min ikun qed icempel, tat-telefo-
nati bejn tlieta u servizzi ohrajn tal-immaniggar tat-
telefonati;

(d) servizzi ta’ paging;

(e) servizzi tal-audiotext;

(f) servizzi tal-fax, tat-telegrafu u tat-telex;

(g) access ghall-Internet, inkluza 1-World Wide Web;

(h) konnessjonijiet privati tan-netwerks li jghaqqdu t-
telekomunikazzjoni flimkien ghall-uzu eskluziv tal-
klijent.

2. Is-servizzi tat-telekomunikazzjoni fis-sens tal-Arti-
kolu 24(2) tad-Direttiva 2006/112/KE ma ghandhomx
ikopru dawn li gejjin:

(a) servizzi pprovduti elettronikament;

(b) servizzi tax-xandir fuq ir-radju u t-televizjoni (minn
hawn il quddiem “servizzi tax-xandir”).

Artikolu 6b

1. Is-servizzi tax-xandir ghandhom jinkludu servizzi
li jikkonsistu fkontenut awdjo u awdjoviziv, bhal prog-
rammi tar-radju jew tat-televizjoni pprovduti lill-pubb-
liku generali permezz tan-netwerks tal-komunikazzjoni
mill-fornitur tas-servizzi tal-mezzi tal-informazzjoni u
taht ir-responsabbilta editorjali tieghu biex jinstemghu
u jidhru fl-istess hin abbazi ta’ skeda ta’ programmi.

2. Il-paragrafu 1 ghandu jkopri, b'mod partikolari,
dawn li gejjin:

(a) programmi tar-radju jew tat-televizjoni trasmessi jew
trasmessi mill-gdid fuq netwerk tar-radju jew tat-
televizjoni;

(b) programmi tar-radju jew tat-televizjoni ddistribwiti
permezz tal-Internet jew ta’ netwerk elettroniku
simili (IP streaming) jekk jixxandru simultanjament
li jigu trasmessi jew trasmessi mill-gdid fuq netwerk
tar-radju jew tat-televizjoni.

3. Il-paragrafu 1 ma ghandux ikopri dawn li gejjin:
(a) servizzi tat-telekomunikazzjoni;
(b) servizzi pprovduti elettronikament;

(c) forniment ta’ informazzjoni dwar programmi parti-
kolari on demand;

(d) trasferiment ta’ jeddijiet ghax-xandir jew ghat-tras-
missjoni;

(e) kiri ta’ taghmir jew facilitajiet teknici biex jintuzaw
biex wiehed jircievi xandira;

(f) programmi tar-radju jew tat-televizjoni distribwiti
permezz tal-Internet jew ta’ netwerk elettroniku
simili (IP streaming), sakemm ma jixxandrux simul-
tanjament  mat-trasmissjoni  jew  ritrasmissjoni
taghhom fuq netwerk tar-radju u tat-televizjoni.”

(b) Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:

(i) il-frazi introduttorja tigi sostitwita b’dan li gej:

“3.  Il-paragrafu 1 ma ghandux ikopri dawn li
gejjin’”;

(i) il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(a) servizzi tax-xandir;”;

(iii) il-punti (q), (1) u (s) jithassru;
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taht l-istess kundizzjonijiet bhal dawk stabbiliti fdak
il-paragrafu.

(iv) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(t) biljetti ghal attivitajiet kulturali, artistici, spor-

tivi, xjentifici, edukattivi u ta’ divertiment jew 3. Dap 1.-A1“ciko.1u ma ghandgx japplika ghal persuna
ghal attivitajiet simili ibbukkjati minn fuq I- taxxabbli li tforni biss l-ipprocessar tal-pagamenti fir-
Internet: rigward ta’ servizzi fornuti b'mod elettroniku jew ta’

servizzi telefonici fornuti fuq l-Internet, inkluzi s-servizzi
bil-vu¢i fuq Protokoll tal-Internet (VoIP), u li ma tihux
sehem fil-forniment ta’ dawk is-servizzi fornuti b’'mod

(u) akkomodazzjoni, kiri ta’ karozzi, servizzi ta elettroniku jew servizzi telefonici.”.

ristorant, trasport ta’ passiggieri jew servizzi
simili bbukkjati minn fuq l-Internet.”.

(2) I-Kapitolu V huwa emendat kif gej:

(c) Jizdied I-Artikolu i gej:
(a) Fit-Tagsima 1 jiddahlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 9a

1. Ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 28 tad-Direttiva
2006/112/KE, fejn ikunu fornuti servizzi fornuti
b'mod elettroniku permezz ta’ netwerk tat-telekomuni-
kazzjoni, interface jew portal bhal suq ghal applikazz-
jonijiet, persuna taxxabbli li tiechu sehem fdak il-forni-
ment ghandha titqies bhala li tkun qed tagixxi fisimha
izda fl-interess tal-fornitur ta’ dawk is-servizzi sakemm
dak il-fornitur ma jkunx indikat esplicitament bhala I-
fornitur minn dik il-persuna taxxabbli u dak jigi rifless
fl-arrangamenti kuntrattwali bejn il-partijiet.

Sabiex il-fornitur tas-servizzi fornuti b'mod elettroniku
jitgies bhala indikat esplicitament li hu I-fornitur ta’
dawk is-servizzi mill-persuna taxxabbli, ghandhom jigu
sodisfatti l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) il-fattura mahruga jew maghmula disponibbli minn
kull persuna taxxabbli li tiechu sehem fil-forniment
tas-servizzi fornuti b'mod elettroniku ghandha tiden-
tifika dawn is-servizzi u l-fornitur taghhom;

(b) il-fattura jew l-ircevuta mahruga jew maghmula
disponibbli lill-klijent ghandha tidentifika s-servizzi
fornuti b'mod elettroniku u I-fornitur ta’ dawk is-
servizzi.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, persuna taxxabbli li,
fir-rigward ta’ forniment ta’ servizzi fornuti b'mod elett-
roniku, tawtorizza l-imposizzjoni ta’ hlas minghand il-
klijent jew l-ghoti tas-servizzi, jew tistabbilixxi t-termini
u l-kundizzjonijiet generali tal-forniment, ma ghandhiex
tkun permessa tindika espli¢itament persuna ohra bhala
|-fornitur ta’ dawk is-servizzi.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll fejn ikunu
fornuti servizzi telefoni¢i fornuti permezz tal-Internet,
inkluzi s-servizzi bil-vu¢i fuq protokoll tal-Internet
(VoIP), permezz ta’ netwerk tat-telekomunikazzjoni,
interface jew portal bhal suq ghall-applikazzjonijiet u

“Artikolu 13a

II-post fejn persuna guridika mhux taxxabbli hi stabbi-
lita, kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ Arti-
kolu 56(2) u Artikoli 58 u 59 tad-Direttiva
2006/112/KE, ghandu jkun:

(a) il-post fejn jitwettqu l-funzjonijiet tal-amministrazz-
joni centrali taghha, jew

(b) il-post ta’ kwalunkwe stabbiliment iehor karatte-
rizzat minn grad ta’ permanenza sufficjenti u strut-
tura adatta ftermini ta’ rizorsi umani u teknici li
jippermettulha li tircievi u tuza s-servizzi li huma
fornuti lilha ghall-bzonnijiet taghha stess.

Artikolu 13b

Ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 2006/112/KE, dawn li
gejjin ghandhom jitgiesu bhala ‘proprjeta immobbli*

(a) kwalunkwe parti specifika tad-dinja, fuq jew taht il-
wic¢ taghha, li fugha jistghu jinholqu titolu u
pussess;

(b) kwalunkwe binja jew struttura mwahhla b’'mod
permanenti mal-art jew go fiha, fuq jew taht il-livell
tal-bahar, i ma tistax tigi Zmuntata jew imcagilqa
facilment;

(c) kwalunkwe element li jkun gie installat u jaghmel
parti integrali minn binja jew minn struttura u li
minghajru  l-binja jew Il-istruttura ma jkunux
kompluti, bhal bibien, twieqi, soqfa, turgien u lifts;

(d) Kwalunkwe haga, taghmir jew magna installati
b'mod permanenti fbinja jew fi struttura li ma
tkunx tista’ tigi mcaqilga minghajr ma l-binja jew
l-istruttura jingerdu jew isirilhom tibdil.”;
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(b) Fl-Artikolu 18(2) jizdied is-subparagrafu li gej:

“Madankolly, irrispettivament minn informazzjoni li turi
l-kuntrarju, il-fornitur ta’ servizzi tat-telekomunikazz-
joni, tax-xandir jew servizzi fornuti b'mod elettroniku
jista’ jikkunsidra lil klijent stabbilit fil-Komunita bhala
persuna mhux taxxabbli dment li dak il-klijent ma
jkunx ikkomunika n-numru tal-identifikazzjoni tal-VAT
individwali tieghu lilu.”;

L-Artikolu 24 jigi sostitwit b’'dan 1i gej:

“Artikolu 24

Fejn is-servizzi koperti mill-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 56(2) jew I-Artikoli 58 u 59 tad-Direttiva
2006/112/KE huma forniti lil persuna mhux taxxabbli
stabbilita faktar minn pajjiz wiehed jew li ghandha indi-
rizz permanenti fpajjiz wiehed u r-residenza abitwali
fiehor, il-prijorita ghandha tinghata:

(a) fil-kaz ta’ persuna guridika mhux taxxabbli, lill-post
imsemmi fil-punt (a)_ta’ Artikolu 13a ta’ dan ir-
Regolament sakemm ma jkunx hemm evidenza li
s-servizz uzat fl-istabbiliment imsemmi fil-punt (b)
ta’ dak I-Artikolu;

(b) fil-kaz ta’ persuna fizika, lill-post fejn din normal-
ment tirrisjedi dment li ma jkunx hemm evidenza li
s-servizz jintuza fl-indirizz permanenti taghha.”.

(d) It-Tagsima 4 hija emendata kif gej:

(i) jiddahhlu s-subtagsimiet li gejjin:

“Subtaqsima 3a
Prezunzjonijiet ghall-post fejn ikun il-klijent
Artikolu 24a

1. Ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 44, 58 u 59a
tad-Direttiva 2006/112/KE, fejn fornitur ta’ servizzi
tat-telekomunikazzjoni, tax-xandir jew servizzi
fornuti b'mod elettroniku jipprovdi dawk is-servizzi
fpost bhal kabina jew kjosk tat-telefon, hot spot
tal-wi-fi, Internet café, ristorant jew logga ta’
lukanda fejn il-klijent irid ikun prezenti fizikament
fdak il-post biex jinghata s-servizz minn dak il-
fornitur, ghandu jkun prezunt li I-klijent huwa stab-
bilit, ghandu l-indirizz permanenti tieghu jew
normalment huwa residenti fdak il-post u li s-
servizz fil-fatt jigi uzat u l-beneficGji tieghu
jitgawdew hemmbhekk.

2. Jekk il-post imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu jkun abbord vapuri, ajruplani jew ferroviji
li joperaw trasport tal-passiggieri fil-Komunita skont

l-Artikoli 37 u 57 tad-Direttiva 2006/112/KE, il-
pajjiz tal-post ghandu jkun dak tat-tluq tal-operazz-
joni tat-trasport tal-passiggieri.

Artikolu 24b

Ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 58 tad-Direttiva
2006/112/KE, fejn ikunu fornuti servizzi tat-teleko-
munikazzjoni, tax-xandir jew servizzi fornuti b'mod
elettroniku lil persuna mhux taxxabbli:

(a) permezz tal-linja fissa tat-telefon tieghu, ghandu
jkun prezunt li I-klijent huwa stabbilit, ghandu
l-indirizz permanenti tieghu jew normalment
hu residenti fil-post fejn tkun installata l-linja
fissa;

(b) permezz ta’ netwerks mobbli, ghandu jkun
prezunt li l-post fejn il-klijent ikun stabbilit,
ikollu l-indirizz permanenti tieghu jew normal-
ment ikun residenti hu l-pajjiz identifikat mill-
kodici cellulari nazzjonali tal-kard tas-SIM li
tintuza meta jigu réevuti dawk is-servizzi;

() 1i ghalihom ikun mehtieg l-uzu ta’ decoder jew
apparat simili jew ta’ kard ta’ ricezzjoni u
minghajr ma tintuza linja tat-telefon fissa,
ghandu jkun prezunt li l-klijent huwa stabbilit,
ghandu l-indirizz ~ permanenti tieghu jew
normalment hu residenti fil-post fejn ikun
jinsab dak id-decoder jew apparat simili, jew
jekk dak il-post ma jkunx maghruf, il-post
fejn tintbaghat il-kard ta’ ricezzjoni bil-hsieb li
tintuza hemmbhekk;

(d) fcirkostanzi li mhumiex dawk imsemmijin fl-
Artikoli 24a u fil-punti (a), (b) u (c) ta’ dan I-
Artikolu, ghandu jkun prezunt li I-klijent huwa
stabbilit, ghandu l-indirizz permanenti tieghu
jew normalment hu residenti fil-post identifikat
bhala tali mill-fornitur abbazi ta’ Zewg elementi
ta’ evidenza mhux kontradittorji kif elenkati fl-
Artikolu 24f ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 24c

Ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 56(2) tad-Direttiva
2006/112/KE, fejn il-kiri, hlief ghal kiri ghal peri-
jodu qasir, ta’ mezz tat-trasport jigi fornut lil
persuna mhux taxxabbli, ghandu jkun prezunt li I-
klijent huwa stabbilit, ghandu l-indirizz permanenti
tieghu jew normalment hu residenti fil-post identi-
fikat bhala tali mill-fornitur abbazi ta’ Zewg
elementi ta’ evidenza mhux kontradittorji kif elen-
kati fl-Artikolu 24e ta’ dan ir-Regolament.
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Subtagsima 3b
Ribattiment Ta’ Prezunzjonijiet
Artikolu 24d

1. Fejn fornitur jipprovdi servizz elenkat fl-Arti-
kolu 58 tad-Direttiva 2006/112/KE, huwa jista’ jirri-
batti prezunzjoni msemmija fl-Artikoli 24a jew fil-
punt (a), (b) jew (c) tal-Artikolu 24b ta’ dan ir-
Regolament abbazi ta’ tliet elementi ta’ evidenza
mhux kontradittorji li jindikaw li l-klijent hu stab-
bilit, ghandu l-indirizz permanenti tieghu jew
normalment hu residenti x'imkien iehor.

2. Awtorita tat-taxxa tista’ tirribatti prezunzjoni-
jiet 1i jkunu saru taht 1-Artikolu 24a, 24b jew 24c
fejn ikun hemm indikazzjonijiet ta’ uzu hazin jew
abbuz mill-fornitur.

Subtaqsima 3c

Evidenza ghall-identifikazzjoni tal-post fejn ikun
il-klijent u r-ribattiment ta’ prezunzjonijiet

Artikolu 24e

Ghallfinijiet tal-applikazzjoni tar-regoli fl-Arti-
kolu 56(2) tad-Direttiva 2006/112/KE u l-konfor-
mita mar-rekwiziti tal-Artikolu 24c¢ ta’ dan ir-Rego-
lament, dan li gej ghandu, b’'mod partikolari, jservi
bhala evidenza:

(a) l-indirizz fejn jintbaghat il-kont tal-klijent;

(b) id-dettalji bankarji, bhall-post fejn ikun jinsab il-
kont bankarju uzat ghall-hlas jew l-indirizz fejn
il-bank jibghat il-kontijiet lill-klijent li jkollu dak
il-bank;

(c) id-dettalji tar-registrazzjoni tal-mezz ta’ trasport
mikri mill-klijent, jekk ir-registrazzjoni ta’ dak
il-mezz ta’ trasport tkun mitluba fil-post fejn
jintuza, jew informazzjoni ohra simili;

(d) informazzjoni ohra li tkun rilevanti kummer-
¢jalment.

Artikolu 24f

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-regoli fl-Arti-
kolu 58 tad-Direttiva 2006/112/KE u l-konformita
mar-rekwiziti tal-punt (d) tal-Artikolu 24b jew tal-
Artikolu 24d(1) ta’ dan ir-Regolament, dan li gej
ghandu, b'mod partikolari, iservi bhala evidenza:

(a) l-indirizz fejn jintbaghat il-kont tal-klijent;

(b) l-indirizz  tal-Protokoll tal-Internet (IP) tal-
apparat uzat mill-klijent jew kwalunkwe
metodu iehor ta’ geolokalizzazzjoni;

(c) id-dettalji bankarji, bhall-post fejn ikun jinsab il-
kont bankarju uzat ghall-hlas jew l-indirizz fejn
il-bank jibghat il-kontijiet lill-klijent li jkollu dak
il-bank;

(d) il-kodici ¢ellulari nazzjonali (MCC) tal-identita
internazzjonali tal-abbonati tas-Servizzi tat-Tele-
fonija Cellulari (International Mobile Subscriber
Identity, IMSI) mahzun fuq il-kard tal-modulu
tal-identita  tal-abbonat (Subscriber Identity
Module, SIM) uzata mill-klijent;

(e) il-post fejn ikun hemm il-linja tat-telefon tal-
klijent fissa li permezz taghha jinghata s-servizz
lily;

(f) informazzjoni ohra li tkun rilevanti kummer-
¢jalment.”.

tiddahhal is-Subtagsima li gejja:

“Subtaqsima 6a

Forniment ta’ servizzi relatati ma’ proprjeta
immobbli

Artikolu 31a

1. Is-servizzi marbutin ma’ proprjeta immobbli,
kif imsemmi fl-Artikolu 47  tad-Direttiva
2006/112/KE, ghandhom jinkludu biss dawk is-
servizzi li jkollhom bizzejjed konnessjoni diretta
ma’ dik il-proprjeta. Is-servizzi ghandhom jitgiesu
bhala li jkollhom bizzejjed konnessjoni diretta ma’
proprjeta immobbli fil-kazijiet li gejjin:

(a) fejn ikunu dderivati minn proprjeta immobbli u
dik il-proprjeta tkun tifforma element kostit-
wenti tas-servizz u tkun centrali u essenzjali
ghas-servizzi pprovduti;

(b) fejn dawn jinghataw lil proprjeta immobbli, jew
ikunu mahsubin ghaliha, u jkollhom bhala
objettiv taghhom bdil legali jew fiziku ta’ dik
il-proprjeta.

2. Il-paragrafu 1 ghandu jkopri, b'mod partiko-

lari, dawn li gejjin:

(a) it-thejjija ta’ pjanijiet ghal binja jew ghal parti
minn binja li jkunu mahsubin ghal bicca art
partikulari, irrispettivament minn jekk il-binja
tkunx ittellghet jew le;

(b) il-forniment ta’ servizzi ta’ supervizjoni jew ta’
sigurta fuq il-post;

(c) il-bini ta’ binja fuq l-art kif ukoll ix-xoghol tal-
bini u tat-twaqqigh li jsir fuq binja jew fuq
partijiet minn binja;
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il-bini ta’ strutturi permanenti fuq l-art kif ukoll
ix-xoghol ta’ bini u ta’ twaqqigh li jsir fuq
strutturi permanenti bhal sistemi tal-katusi
ghall-gass, ghall-ilma, ghad-dranagg u ohrajn
bhalhom;

ix-xoghol fuq l-art, inkluzi s-servizzi agrikoli
bhax-xoghol tar-raba’, iz-zrigh, it-tisqija u I-
iffertilizzar;

l-istharrig u l-istima tar-riskju u tal-integrita tal-
proprjeta immobblj;

il-valutazzjoni tal-proprjeta immobbli, inkluz
fejn servizz bhal dan ikun mehtieg ghall-finijiet
tal-assigurazzjoni, biex jigi ddeterminat il-valur
ta’ proprjeta bhala kollateral ghal selfa jew biex
jigu vvalutati r-riskju u d-danni fkaz ta’ tilwim;

il-leasing jew il-kiri ta’ proprjeta immobbli
minbarra dik koperta mill-punt (c) tal-paragrafu
3, inkluza I-hazna ta’ prodotti li ghalihom tkun
assenjata parti specifika tal-proprjeta ghall-uzu
eskluziv tal-klijent;

il-provvediment ta’ akkomodazzjoni fis-settur
tal-lukandi jew fsetturi b’funzjoni simili, bhal
kampijiet jew siti tal-vaganzi zviluppati biex
jintuzaw bhala siti ghall-ikkampjar, inkluz il-
jedd li wiehed jibqa’ fpost specifiku li jirrizulta
mill-konverzjoni tal-jeddijiet ghat-tgawdija tat-
timeshare u jeddijiet ohra bhal dawn;

ic-cessjoni  jew it-trasferiment ta’ jeddijiet
minbarra dawk koperti mill-punti (h) u (i)
biex wiched juza proprjeta immobbli kollha
kemm hi jew partijiet minnha, inkluza I-
licenzja biex wiched juza parti minn proprjeta,
bhal perezempju l-ghoti ta’ jeddijiet ghas-sajd u
ghall-kacca jew ta’ access ghal swali fejn wiehed
jistenna fl-ajruporti, jew ghall-uzu ta’ infrastrut-
tura li ghalih jintalab hlas, bhal pont jew mina;

il-manutenzjoni, ir-rinnovament u t-tiswija ta’
binja jew ta’ partijiet minn binja, inkluz xoghol
bhal tindif, tqeghid tal-madum, kisi tal-hitan
bil-karta u kisi tal-qiegha tal-kmamar bil-parke;

il-manutenzjoni, ir-rinnovazzjoni u t-tiswija ta’
strutturi permanenti bhal sistemi tal-katusi
ghall-gass, ghall-ilma, ghad-dranagg u ohrajn
bhalhom;

l-installazzjoni jew l-immuntar ta’ magni jew
taghmir li, malli jigu installati jew immuntati,
jikkwalifikaw bhala proprjeta immobbli;

(n)

3.

il-manutenzjoni u t-tiswija, l-ispezzjoni u s-
sorveljanza ta’ magni jew taghmir jekk dawk
il-magni jew dak it-taghmir ikunu jikkwalifikaw
bhala proprjeta immobbli;

il-gestjoni tal-proprjeta minbarra I-gestjoni tal-
portafolli ~ ta’  investimenti  fil-proprjeta
immobbli koperti mill-punt (g) tal-paragrafu
3, li tikkonsisti fil-gestjoni ta’ proprjeta
immobbli kummer¢jali, industrijali jew residen-
zjali minn sid il-proprjeta jew fl-interess tieghu;

intermedjazzjoni fil-bejgh, leasing jew kiri ta’
proprjeta immobbli u fl-istabbiliment jew tras-
feriment ta’ certi interessi fi proprjeta immobbli
jew jeddijiet in rem fuq proprjetda immobbli
(kemm jekk meqjusa bhala proprjeta tangibbli
jew le), minbarra l-intermedjazzjoni koperta
mill-punt (d) tal-paragrafu 3;

servizzi legali relatati mat-trasferiment ta’ titolu
fuq proprjeta immobbli, fl-istabbiliment jew
trasferiment ta’ certi interessi fi proprjeta
immobbli jew jeddijiet in rem fuq proprjeta
immobbli (kemm jekk meqgjusa bhala proprjeta
tangibbli kif ukoll jekk le), bhal xoghol notarili,
jew mat-tfassil ta’ kuntratt biex tinbiegh jew
tigi akkwistata proprjeta immobbli, anke jekk
it-tranzazzjoni sottostanti li tirrizulta fit-tibdil
legali tal-proprjeta ma titwassalx sal-ahhar.

Il-paragrafu 1 ma ghandux ikopri dawn li

gejjin:

(@)

it-thejjija ta’ pjanijiet ghal binja jew partijiet
minn binja jekk din ma tkunx mahsuba ghal
bicca art partikulari;

il-hazna ta’ merkanzija fi proprjeta immobbli
jekk l-ebda parti specifika mill-proprjeta
immobbli ma tkun assenjata ghall-uzu eskluziv
tal-klijent;

il-forniment ta’ reklamar, anke jekk dan ikun
jinvolvi l-uzu ta’” proprjeta immobbli;

l-intermedjazzjoni fl-ghoti ta’ akkomodazzjoni
flukanda jew akkomodazzjoni fsetturi b’fun-
zjoni simili, bhal kampijiet jew siti tal-vaganzi
zviluppati biex jintuzaw bhala siti tal-ikkampjar,
jekk l-intermedjarju jkun qed jagixxu fisem u fl-
interess ta’ persuna ohra;
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(e) il-provvediment ta’ post fejn wiehed jarma
ffiera jew fsiti fejn isiru l-wirjiet flimkien ma’
servizzi ohrajn relatati li jippermettu lill-esibitur
ipoggi l-affarijiet ghall-wiri, bhad-disinn tal-plan-
cier, it-trasport u l-hazna tal-affarijiet, il-forni-
ment ta’ magni, it-tqeghid ta’ kejbils, l-assigu-
razzjoni u r-reklamar;

(f) l-installazzjoni jew l-immuntar, il-manutenzjoni
u t-tiswija, l-ispezzjoni jew is-supervizjoni ta’
magni jew taghmir li mhumiex, jew ma jsirux,
parti mill-propjeta immobbli;

©

il-gestjoni tal-portafolli ta’ investimenti fil-prop-
rjeta immobbli;

(h) is-servizzi legali minbarra dawk koperti mill-
punt (q) tal-paragrafu 2, marbutin ma’ kuntratti,
inkluzi pariri li jinghataw dwar it-termini ta’
kuntratt biex tigi ttrasferita proprjeta immobbli,
jew biex jigi infurzat tali kuntratt, jew biex
tinghata prova tal-ezistenza ta’ tali kuntratt,
fejn tali servizzi ma jkunux specifici ghal trasfe-
riment ta’ titolu fuq proprjeta immobbli.

Artikolu 31b

)

Fejn jitqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ klijent
taghmir bil-hsieb li jsir xoghol fuq proprjeta
immobbli, dik it-transazzjoni ghandha tkun forni-
ment ta’ servizzi brabta ma’ proprjetd immobbli
biss jekk il-fornitur jassumi r-responsabbilta ghall-
ezekuzzjoni tax-xoghol.

Fornitur li jipprovdi lill-klijent b’taghmir flimkien
ma’ bizzejjed haddiema ghall-hidma tieghu bil-
hsieb li jsir ix-xoghol ghandu jigi prezunt bhala li
assuma r-responsabilta ghall-ezekuzzjoni ta’ dak ix-
xoghol. Il-prezunzjoni li I-fornitur ghandu r-respon-
sabbilta ghall-ezekuzzjoni tax-xoghol tista’ tigi ribat-
tuta bi kwalunkwe mezz rilevanti fil-fatt jew fid-
dritt.

Artikolu 31c

Sabiex jigi ddeterminat il-post tal-provvista tas-
servizzi tat-telekomunikazzjoni, tax-xandir jew
servizzi fornuti b'mod elettroniku, ipprovduti
minn persuna taxxabbli li tagixxi fisimha stess,
flimkien ma’ akkomodazzjoni fis-settur tal-lukandi
jew fsetturi b’funzjoni simili, bhal kampijiet jew siti
tal-vaganzi zviluppati biex jintuzaw bhala siti tal-
ikkampjar, dawn is-servizzi ghandhom jitqiesu li
ged jigu fornuti fdawk il-postijiet.”.

(iii) fis-Subtaqsima 7 jizdied I-Artikolu li gej:

“Artikolu 33a

[l-forniment ta’ biljetti li jaghtu access ghal attivita-
jiet kulturali, artistici, sportivi, xjentifici, edukattivi u
ta’ divertiment jew ghal avveniment simili minn
intermedjarju li jagixxi fismu stess izda fl-interess
tal-organizzatur, jew minn persuna taxxabbli,
minbarra l-organizzatur, li tagixxi fl-interess taghha
stess, ghandu jkun kopert bl-Artikolu 53 u bl-Arti-
kolu 54(1) tad-Direttiva 2006/112/KE.”.

(3) Fil-punt (4) tal-Anness I jizdiedu l-punti li gejjin:

“(f) ir-ricezzjoni ta’ programmi tar-radju jew tat-televizjoni
ddistribwiti permezz ta’ netwerk tar-radju jew tat-tele-
vizjoni, permezz tal-Internet jew permezz ta’ netwerk
elettroniku simili biex wieched jisma' jew jara prog-
rammi meta jrid u meta jaghmel talba individwali 1-
klijent fuq il-bazi ta’ katalgu ta’ programmi maghzulin
mill-fornitur tas-servizzi tal-mezzi tal-informazzjoni,
bhal programmi televizivi jew filmati fuq talba;

(g) ir-ricezzjoni ta’ programmi tar-radju jew tat-televizjoni
distribwiti permezz tal-Internet jew ta’ netwerk elett-
roniku simili (IP streaming), sakemm huma ma jkunux
jixxandru simultanjament mat-trasmissjoni jew ritras-
missjoni taghhom fuq netwerk tar-radju u tat-televiz-
joni;

(h) il-forniment ta” kontenut awdjo u awdjoviziv permezz
ta’ netwerks tal-komunikazzjoni li la jkun ipprovdut
minn fornitur tas-servizzi tal-mezzi tal-informazzjoni
u langas jaga’ taht ir-responsabbilta editorjali tieghu;

(i) il-forniment successiv ta’ output awdjo u awdjoviziv ta’
fornitur  tas-servizzi  tal-mezzi  tal-informazzjoni
permezz ta’ netwerks tal-komunikazzjoni minn xi
hadd li mhuwiex il-fornitur tas-servizzi tal-mezzi tal-
informazzjoni.”.

Artikolu 2

Fil-kaz tas-servizzi tat-telekomunikazzjoni, tax-xandir fuq ir-
radju u t-televizjoni, jew servizzi fornuti b'mod elettroniku
fornuti minn fornitur stabbilit fil-Komunita lil persuna mhux
taxxabbli li tkun stabbilita, ikollha l-indirizz permanenti taghha
jew normalment tkun residenti hemm, ghandu japplika dan li

gej:

(a) il-post tal-forniment fir-rigward ta’ kull avveniment bi hlas
dovut li isir qabel 1-1 ta’ Jannar 2015 ikun il-post fejn ikun
stabbilit il-fornitur kif previst fl-Artikolu 45 tad-Direttiva
2006/112/KE irrispettivament minn meta tkun giet komple-
tata l-provvista jew il-provvista kontinwa ta’ dawk is-
servizzi;
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(b) il-post tal-forniment fir-rigward ta’ kull avveniment bi hlas

dovut 1i jsir fl-1 ta’ Jannar 2015 jew wara jkun il-post fejn
ikun stabbilit il-kljjent, ikollu l-indirizz permanenti tieghu
jew normalment ikun residenti, irrispettivament minn
meta tkun bdiet il-provvista jew il-provvista kontinwa ta’
dawk is-servizzi.

fejn l-avveniment taxxabbli jkun sehh gabel I-1 ta’ Jannar
2015 fl-Istat Membru fejn ikun stabbilit il-fornitur, ebda
taxxa ma ssir dovuta fl-Istat Membru tal-klijent fl-1 ta’
Jannar 2015 jew wara fir-rigward tal-istess avveniment bi
hlas dovut.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2015.

Madankollu, I-Artikoli 13b, 31a u 31b tar-Regolament ta’ Impli-
mentazzjoni (UE) Nru 282/2011, kif imdahhla minn dan ir-
Regolament, ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-7 ta’ Ottubru 2013.

Ghall-Kunsill
[I-President
J. BERNATONIS
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